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»Napoil dusze pragnaca,
a dusze¢ zgtodniata napetnit
dobrami.” (Ps. 107, 9.)
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Wroku 1904 obchodzilo Brytyjskie i Zagra-
niczne Towarzystwo Biblijne setng rocznicg
swego zatozenia. Z taski Najwyzszego niezro-
wnane blogostawienstwa dostaty si¢ w udziale
ludzkosci przy wspotpracy Towarzystwa; po-
czawszy od 1804 r. wydawato ono badzto Biblje
badz tez fragmenty Pisma Sw. w przeszto 538
jezykach, przyczyniwszy si¢ tern do rozpowszech-
nienia okoto 320 milionéw egzemplarzy we wszyst-
kich czegsciach $wiata.

Wracajagc myslami do owych ,,dni minionych®,
kiedyto, niby =ziarnko gorczyczne, sadzono to
dzi§ tak potezne drzewo, mamy niezaprzeczone
moralne prawo wspomngé i o Mary Jones, tej
prostej dzieweczce wiejskiej z dalekiej Walji.
Wzorowa ta czytelniczka Pisma Sw. dala przez
swe niezmordowane wysitki, dazace pierwotnie
ku niepokaznemu celowi zaopatrzenia si¢ we
wtasng Biblje, poczatkowy bodziec ku zatozeniu
Brytyjskiego 1 Zagranicznego Towarzystwa
Biblijnego.

O niej tez opowiada nasza ksiazeczka, ma-
jaca za zadanie opisa¢ skromnie owe cudowne
dzieta Wszechmocnego, ktory, ,,podtego rodu u
Swiata i wzgardzone wybral, owszem te rzeczy
ktorych niemasz, . .. aby si¢ nie chlubilo zadne
cialo przed obliczem Jego® (I. Kor. I, 28. 29) lecz
»aby, kto si¢ chlubi, w Panu si¢ chlubit”
(I. Kor. I, 31).



MARY JONES.

ary byla jedynem dzieckiem

j poczciwego tkacza, zamie-

szkujacego ongis niska chéat-

ke we wsi Langfihangel,

w krainie Walji. Jakob Jones

ijego malzonka, byli przy calej

swej prostocie wiernymi chrze-

$cijanami, a Mary z wczesnych

iat dziecigcych uczyta si¢ na tonie matki powia-

stek biblijnych, w ktorych =znachodzila duze

upodobanie. Malutka chodzita chg¢tnie z rodzi-

cami do kosciota i na zgromadzenia, gdzie

czytywano 1 wyktadano Pismo Sw. W owych

czasach nie w kazdym domu w Walji mozna

bylo spotkaé¢ si¢ z Biblja. Majetniejsi zaledwie

mogli sobie pozwoli¢ na zbytek posiadania,

Ksi¢gi Ksiag, gdyz nalezaly one do rzadkosci,

zwlaszcza w gwarze walijskiej.

Wzruszajacem byto widzie¢ z jaka gorliwoscia

mata Mary korzystata z kazdej sposobnosci, azeby
uzupeinia¢ swe wiadomosci z Pisma Sw.



»~Mamo“ rzekta ona pewnego wieczora po
powrocie z religijnego zebrania ,dla czego nie
mamy Biblji w domu?“

,Poniewaz Biblje sa, drogie, me dzieci¢, a
my jesteSmy zbyt biednymi, azeby ja kupi¢.
Tkactwo jest dobrem rzemiostem, przy ktéorem
jednak nie sposob dorobi¢ si¢ majatku. 1 tak
juz jestesmy szczes$liwymi, gdy tyle zarabiamy,
ile do zycia potrzeba. Prawda to, drogie dzie-
cig, ze picknem jest posiadaé Biblje, ale stokro¢
pickniejsza jest cnota postgpowania wedle
znanych nam zasad tejze. O ile pozostaniemy
wiernymi owym zasadom, Mistrz Nasz uzyczy
nam mozliwosci lepszego poznania Swej woli,
lecz cierpliwie musimy na to czekac.“

»Iy$ tak dlugo czekata, matko, ze$§ juz
przywykta; dla mnie jednak jest to ucigzliwem.
Kiedykolwiek tylko stysze czytanie Biblji, pragng
wigcej si¢ z niej dowiedzie¢, niz znam do-
tychczas.*

Wielkiem, zaiste, bylo zyczeniem o$miolet-
niej dziewczynki posiada¢ Biblje 1 umiec ja
czyta¢, spetnienie jednak owych zamiaréw zda-
walo si¢ prawie niemozliwem. Odlegla ta miej-
scowos$¢ nie miala szkoty, a rodzice Mary przy
swem ubostwie nie mogli posyla¢ jej na naukg.
Podczas gdy ojciec pracowal z matkag w swym
zawodzie, Mary krzatata si¢ okoto skromnego



gospodarstwa. W tym wieku, kiedyto inne
dzieci zajete sa nauka lub bawia si¢ lalkami,
czy tez obrazkami z ksigzek, malutka czyscita,
zamiatata i kopata w ogrodku, zasiadajac nawet

Biblje
przymocowane
tancuchami.

niekiedy u krosien. Mary i dréb karmita i jaj
dopatrywata; ona i o pszczoly dbala. Zatat-
wiwszy si¢ z temi drobnemi sprawami, siady-
wata zimg u kominka a latem u progu chatki
z igietka w drobnych paluszkach, przyczem
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nucita stare melodje ojczyste lub powtarzata
dostepne mtodocianemu umyslowi wyjatki z
Pisma Sw., jakie utwierdzily si¢ w jej niepo-
$ledniej dziecigcej pamigci.

Uptyneto juz dwa lata, a nic nie zapowiadato
dzieweczce speinienia jej marzen o Biblji, gdy
pewnego wieczora Jakob Jones wrocit z Aber-
gynolwyn’u, miesciny odlegltej o mata godzing
od ich siedziby, dokad udawat si¢ dla zbycia
ptotna, utkanego w domu w ciagu ostatnich
kilku miesigcy. Caly prawie dzien strawit w
pieszym pochodzie, nie zdawal si¢ jednak byc
znuzonym. Z obliczem opromienionem rado-
scig wszedt w progi domowe i usiadt na ulu-
bionem miejscu u ogniska. Mary, ktorej bada-
wczy wzrok spostrzegal najmniejszg zmian¢ na
twarzy ojca, pospieszyta ku niemu, przygladajac
mu si¢ ciekawie.

»Wigc c6z nowego, ojczulku?“ zapytata, a
pickne jej btekitne oczeta blyszczaly widocznag
ch¢ciag wyczytania radosnej wie§ci z miny ro-
dzica. ,,Zapewne mozesz nam udzieli¢ dobrych
wiadomosei.”

»O modj ty maty proroczku!*“ rzekt czule
ojciec, biorgc coreczke na kolana, ,jestes tak
roztropng, ze domys$lasz si¢, co ojciec chce po-
wiedzie¢.”



7

»A czy to mnie bedzie si¢ tyczylo?* pytata

malutka, gladzac go raczkami po twarzy.
»Owszem, dotyczy to ciebie, moja coruniu,

rownoczesnie jednak mnie i matuli.”

A
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Biblja z roku 1585 z napisem:
»Stowo Panskie pozostaje na wieki.”
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,Cozby to mogto by¢ takiego?“ szeptata

cichym glosem.
»Jakaz, wigc, nowina?“ odezwala si¢ pani

Jones.



»No dobrze, kochana zono, jakby ci to
przypadlo do upodobania, gdyby coreczka nasza
przeksztalcita si¢ kiedy$ w uczong osobg, umie-
jaca czytaé, pisaé, i rachowaé i znajgca, nadto,
wiele innych rzeczy, o jakich jej rodzicom nigdy
si¢ nie $nito.“

»Ojcze!*

A Marylka, zsunawszy si¢ z rozrzewnienia na
podloge, stala teraz przed ojcem oniemiata,
drzaca 1 z zatozonemi r¢koma. Ojciec wpatry-
wat si¢ w dziecko przez chwilg, zachowujac
milczenie. , Tak, moj kotku,“ ciggnat dalej,
,otwieraja szkole w Abergynolwyn’ie, nauczyciel
jest juz naznaczonym, a ze moja Mary nie oba-
wia si¢ chodzi¢ dwie mile pieszo, wigc moze
uczeszezac do szkoly, gdzie tyle si¢ uczy¢ bedzie,
ile si¢ tylko da."

»O ojcze!*

,C0z znowu, jak cze¢sto mamy jeszcze styszeé
owo Oojcze?“ rzeki stary, usmiechajac si¢ dobro-
dusznie. ,,Przypuszczam, ie b¢dziesz zadowolong,
czy tez moze tudz¢ si¢? Coz powiesz na to?“

,»,Czy jestem zadowolonga, ojcze? Tak, bardzo
si¢ czuje zadowolong, gdyz nareszcie nauczg¢ si¢
ezjrta¢ z Pisma Swictego."

»Ale,“ dodata szeptem, ,czy mama bedzie
mogta bezemnie si¢ oby¢?"

,»Tak, moje dzieci¢, da si¢ to' zrobi¢. W praw-



dzie nie tatwo mi przyjdzie uporaé si¢ z gospo-
darstwem bez swej malej pomocnicy, jednak
jeszcze wigksze ofiary gotowam poniesé¢ dlatwego
dobra, coreczko.”

,»O kochana, dobra mateczko!“ wykrzykneta
Mary, padajac jej w objecia i obsypujac poca-
tunkami. ,Nie chcialabym jednak, azeby$ miata
za wiele pracowaé, gdyz bylaby$s zanadto znu-
zong. Chetnie begde wstawata o godzinke lub
dwie wczesniej, azeby uczyni¢ dla ciebie, co
bedzie w moich sitach, zanim wybiore si¢ do
szkoty. ,,Dziewczynka wrocila znowu do zwyklej
pracy, a pokrzepione jej serduszko bito z radosci.

Po uptywie trzech tygodni szkola byta ot-
warta. Nauka sprawiala jej duzo radosci, gdyz
patata zadza wchtlaniania pozytecznych wiado-
mosci. Co dla innych wydawalo si¢ nudnem,
dla niej byto ciekawem; odznaczata si¢ taka
gorliwoscia, ze niemal zawsze byla na przedzie
klasy i w krotkim bardzo czasie mogta juz czy-
ta¢ 1 pisac.

Rozwijat si¢ jej rozum; rozwijalo si¢ rowniez
serce i zmyst praktyczny. Pani Jones nie miata
powodu uskarza¢ si¢ na corke, o ile spetnianie
obowiazkow gospodarczych byto brane pod
uwage. Dziecko wstawato o §wicie i zatatwiato
si¢ przed $niadaniem z praca domowa, pomaga-
jac nadto matce po powrocie ze szkoly i znaj-
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dujac mimo to do$¢ czasu, azeby przyszykowac
zadania szkolne na dzien naste¢pny.

W szkole lubiono jg dla jej dobrych zalet i
niezwyktej pilnosci, bo byta tez zawsze gotowa
ustuzy¢ innym. Kolezanki jej nie zazdroscily.

Wkroétce potem nastapito otwarcie, szkotki
niedzielnej, w ktorej Mary zaraz z poczatku
zajeta nalezne miejsce. Zywe jej spojrzenie i
skupiona uwaga wymownie S$wiadczyty o wielce
chwalebnem pragnieniu nauki.

Pewnego wieczora, po zgromadzeniu, pani
Evans, zona fermera z Abergynolwyn’u i stara
przyjacidtka rodziny Jones’6ow, zamierzata juz
odejs¢, gdy niespodziewanie poczuta czyjas
watta raczke na ramieniu 1 ustyszala znany
glosik: ,,Przepraszam, pani Evans, czy moge¢ o
co§ poprosi¢?“

,Owszem, moja dziecino, o co chodzi?*“

,Pamigta pani zapewne, ze przed dwoma laty
bytas tak niewymownie taskawa pozwoli¢ mi przy-
chodzi¢ na ferme, azeby czytywaé z Jej Biblji.“

»lak, przypominam sobie dokladnie; a wigc,
kochana, czy potrafisz juz czytaé?”

Rzeczywiscie, pani Evans, uczg¢szczam nawet
do szkotki niedzielnej, gdzie otrzymuj¢ zadania
ku nauce, a jezeli pani w swej dobroci zezwoli mi
przyjs¢ raz w tygodniu naferm¢-moze w sobote,
kiedyto jestem wolng-bedeJejbardzo wdzigczna.*
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»Zbyteczne podzickowania, mite dziecig,
przychodz a begdziesz mile widziang. Oczekuj¢
ci¢ w przyszia sobote.”

Nastepnej soboty wybrata si¢ Mary wesolo
w droge¢ ku fermie, dokad przybyta w niespeina
godzing. Odleglos¢ wydawala si¢ jej bardzo
krotka. Przyjeto ja nader serdecznie.

,»Usiadz najpierw przy kominku,” powiedziata
pani Evans, ,a po6zniej wnijdziesz do pokoju,
gdzie mozesz zaja¢ si¢ Biblja. Czy masz papier
i otowek, azeby czyni¢ notatki?“

»Owszem, dzigkuje¢, taskawa pani,” odrzekta
Marylka.

Po kilku chwilach zagrzata si¢ przy dobrym
ogniu i byla wprowadzong do pokoju, gdzie ow
drogocenny skarb lezat na stole.

Drzac z uniesienia i rados$ci, spostrzegla, ze
poraz pierwszy w zyciu znajduje si¢ sama w
obecnosci Pisma Sw. Otworzywszy z nama-
szczeniem pigty rozdzial Ewangelji Sw. Jana.,
miala przed oczyma wiersz 39: ,Badajciez si¢
Pism; bo¢ si¢ wam zda, ze w. nich zywot wie-
czny macie, a one sg, ktore $wiadectwo wyda-
waja o mnie.

»Tak! wykrzykneta, ,,bed¢ postuszng. Szukaé
i bada¢ begde¢ wedle sit swoich. Obym tylko
wlasna Biblje posiadata.®

Nauczywszy si¢ zadania na dzien nast¢pny,
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pozegnata si¢ Mary z goScinnymi gospodarzami
i udata si¢ do domu, a serduszko jej pelnem
bylo mys$li: ,Musz¢ mie¢ wtasne Pismo Sw.

»lak,“ powtarzata glosno, ,musze¢ je posia-
daé, chociazbym calych dziesi¢g¢ lat musiata
oszczedzaé grosz za groszem.“

Nadeszly $Swigta Bozego Narodzenia i wslad
za tem ferje szkolne dla naszej Mary i jej to-
warzyszek; przerwa w nauce bytaby jej przykra,
gdyby nie to, ze zamierzata cokolwiek zarobié
w owym wolnym czasie, azeby za te pienigdze
naby¢ Biblijke.

Nie zaniedbujac, bynajmniej, swych domo-
wych obowiazkow, chwytata si¢ jednak réznych
sposobow, azeby od czasu do czasu odda¢ jaka
przystuge sasiadom i zapracowa¢ tem na kilka
groszy: tu dziecka dogladnac¢, podczas gdy matka
prata, tam znowu uzbiera¢ troch¢ suchego pa-
liwa lub tez potataé¢ stara odziez dla gospodyni,
przeciazonej praca — takiego rodzaju zleceniawy-
nagradzano che¢tnie drobna moneta; u tej bied-
nej ludnos$ci miejscowej byly prawie wylacznie
miedziaki w obrocie.

Kazdy grosz, kazdy szelazek wrzucata Mary
do duzej skarbonki, sporzadzonej przez ojca.

Skarbonka ta byta przymocowang do gzymsu
tak, ze dziewczynka mogta jej dosiggnac i, ile-
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kro¢ wktladata tam swe uczciwie zapracowane
miedziaki, serduszko jej napelniato si¢ radoscia;
niejednokrotnie tez obliczala, ile jeszcze potrzeba
do owej sumy, niezbednej na Biblje.

Zarzad Towarzystwa Biblijnego w Londynie.

Rownoczes$nie dobra pani Evans, ktora, jak
wiemy, wtajemniczong byta w pragnienia Marylki,
podarowata jej picknego kogucika i dwie kury,
azeby tern, poniekad przys$pieszyC ziszczenie jej
marzen. Biedne dzieci¢ naprézno szukato stow,
mogacych godnie wyrazi¢ nieopisang wdzig-
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czno$¢ i rados¢. ,,Kochane dziecig,” rzekta pani
Evans, ,chciatabym ci chg¢tnie dopomddz ku
nabyciu Pisma Sw,, albowiem ci¢ mituj¢ i czuj¢
si¢ szczgs$liwg, gdy ci moge sprawié przyjem-
nos§¢. Jak tylko kury zaczng znosi¢ na wiosng,
bedziesz sprzedawala jaja jako swa wlasnosé,
przez co przysporzysz sobie troche grosza, o
co ci przeciez chodzi ... Wiem juz, jaki znaj-
dziesz na to uzytek,” dodata dobra kobieta z
usmiechem.

Zreszta, pierwszy srebrniaczek, ktory Mary
wtozyla skwapliwie do puszki, ukazal si¢ jeszcze,
zanim kury zaczg¢ly znosi¢. Nie moz¢my pomi-
na¢ milczeniem tego matego zdarzenia.

Razu pewnego wracata z sasiedniej wioski,
dokad ja ojciec postatl dla zatatwienia sprawun-
kow, gdy noga jej zawadzila o jaki§ przedmiot
lezacy na drodze. Schyliwszy si¢, podniosta
duzy skoérzany pugilares. Gdy jeszcze rozmy-
slata, do kogo modgitby nalezeé¢, nadszedl pewien
cztowiek, ktory poruszal si¢ wolno i zdawat sig
czego$ szuka¢; byl to szwagier pani Evans,
fermer Gresoes.

»Dzien dobry, Mary,” powiedziat. ,,Wracajac
z jarmarku zgubitem sakiewke i.. .

»Panski pugilares!,“ wykrzykneto dziewcze,
»wtasnie jaki§ znalaztam; czy to ten?“

,Ten sam, moje drogie dzieci¢, jestem ci
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bardzo wdzigcznym. Ale poczekaj ,,dodat, widzac,
ze dziecko odchodzi, ,,chciatlbym ci udzieli¢ ja-
kiej§ drobnostki, azeby ci¢ wynagrodzi¢ .— czy
tez raczej, azeby ci podzickowacé.®

To moéwiac, dat Marylce pot szylinga. Uszczg-
$liwiona pobiegta do domu i wrzucita 6w warto-
sciowy srebrny krazek do puszki, gdzie praw-
dopodobnie dlugo jeszcze miat przeby¢ wspol-
nie z pospolitymi miedziakami.

Ferje $wiagteczne mingly, wobec czego Mary
wzigta si¢ do dalszej nauki w szkole i rozpo-
czg¢la ponownie swe odwiedziny na fermie w
celu studjowania Biblji 1 'przygotowan do
szko6tki niedzielnej. Cate tygodnie jednak upty-
nely, a Mary nie mogla niczego doda¢ do swego
skarbu w puszce.

Przydarzyto si¢ jej razu pewnego, ze wra-
cala o poznej porze w soboteg; matka jej byta
troche zaniepokojona z tej przyczyny, gdyz
wiedziata, ze Mary zwykla chodzi¢ S$ciezkami.
Polne te drozyny byly bardzo dogodne we dnie,
noca jednak mogly byé¢ nieco zdradliwemi,
zwlaszcza w zimowej porze, kiedyto zmrok za-
padal wczesnie.

Jones’owie z widoczng niecierpliwos$cia ocze-
kiwali powrotu corki. Wybita juz 6sma godzina,
a dziecka jeszcze nie bylo.
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,Nasza Mary bez watpienia juz wraca,”
odezwata si¢ matka, azeby przerwac¢ niezno$ne
milczenie, ,juz ciemno. Spoéznita si¢ bardzo;
oby jej nic zlego si¢ nie stato.

Wistata, otworzyta drzwi i nadstluchiwata.

,»Badz spokojng, kochana zono,” prawitl maz,
»Najwyzszy, ktory nadchnal jej serce pragnie-
niem dobrego, strzeze kazdego jej poruszenia.“

Rownoczesnie daly si¢ stysze¢ lekkie kroki
i weszta Mary z wyrazem giebokiego zadowo-
lenia. Oczy jej btyszczaly radoscia, co tez
natychmiast udzielilo si¢ i rodzicom, rozjasnia-
jac ich pos¢pne oblicza.

»A wigc, moja dziecino, czego$§ si¢ dzi§
nauczyta?“ zapytat ojciec. ,,Czy$ przyszykowang
juz do swego zadania na niedzielg?*

»Tak, ojczulku, a co za pigkne zadanie! Ono
to wtasnie obok pani Evans zatrzymalo mnie
tak diugo.”

»Jakto?* zapytata matka, ,,my$my si¢ bardzo
niepokoili z tego powodu, moja pieszczotko.*

»Naprézno byta§ w obawie, mila matulu, Bog
wiedzial, co czynitam i On chronit mnie od zte-
go. O ojcze, im wigcej czytuj¢ z Pisma Sw., tem
bardziej pragn¢ poznac¢ Pana. Nie zaznam spo-
koju, dopoki nie bede¢ miata Biblji. Ale, ze
dtugo na to jeszcze czeka¢ musze, przyniostam
spory kawat z ksigzki pani Evans ze sobg.
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,»,Co powiadasz, Mary? Ty$ chyba tego nie
uczynita,”“ wykrzykne¢ta pani Jones przelekniona.
»~Mam to na mysli, co przyniostam w glowie

Jezioro przy Bali.

i w sercu, droga matko,”“ dodata dzieweczka
cichym gtosem.

»l jakiz to ustgp?“ pytal ojciec.

»316dmy rozdziat z Sw. Mateusza. Zadanie
siggato do dwunastego wiersza, byto jednak tak
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lekkiem i pigknem, ze nie poprzestalam na tem
i nauczylam si¢ owego rozdzialu w catosci.
Moge go nawet wygtlosic.

Jakby za skinieniem rézdzki czarodziejskiej
ojciec wstat od krosien i usiadl w kaciku przy
ognisku, matka natomiast zabrata si¢ do pon-
czochy, a Mary, usiadlszy na stotku, recytowata
znany nam rozdziat od poczatku do konca bez
zajaknigcia, stosujac ton, ktory dawat do pozna-
nia, do jakiego stopnia deklamatorka rozumiata
i cenita swo6j przedmiot.

,Droga matzonko,“ moéwit Jones do swej
zacnej potowicy, gdy dziewczynka poszta spac,”
corce tej nie dano bedzie umrzeé, azeby nie
miata poprzednio uczyni¢ doniostych rzeczy dla
chwaty Pana. Gdy wymawiata wiersz z Ma-
teusza 7, 7. ,ProScie, a bg¢dzie wam dano,”
widziatem, jak oczy jej btyszczaly a policzki
nabieraty koloru i wtedy dopiero nalezycie
zrozumialem, jak bardzo ceni Ksiege Ksiag.
Jestem przekonanym, ze ona w swych modtach
usilniej prosi o wtasna Biblje, niz nam si¢ zdaje
i bedzie z pewnoscia kiedy§ wystuchang. Tak,
nasze dzieci¢ bedzie posiadato swoje Pismo Sw.*

Uptynelo sze§¢ lat od czasu, kiedyto Mary
Jones wlozyta do puszki swoj pierwszy grosik,
dtugich szes$¢ lat pracy, wytrwatosci i cierpli-
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wego wyczekiwania, gdy pewnej soboty dziewcze, ;
wracajac wieczorem z fermy, podbiegto ku rodzi- '
cornzrados$cia, ktorg zaledwie moglo pohamowac.

Bala.

,»,0O matko! o ojcze!* zawotata, ,patrzcie! Pani
Evans wyptacila mi wtasnie naleznos¢; jest tego
o wiele wigcej, niz oczekiwalam 1 obecnie po-
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siadam juz dos$¢ dla nabycia Biblji. Czuj¢ sig
tak szsz¢$tiwag, ze nie moge temu uwierzy¢!

Ojciec Jones przystanagt wsrdod pracy i wy-
ciagnat rgce ku corce: ,Tak!“ rzekt, ,niech
bedzie Pan Nasz pochwalonym! On ci zaszcze-
pit owo pragnienie w sercu. On ci uzyczyt
odwagi i cierpliwosci w wysitkach twych, da-
zacych ku ziszczeniu marzen. Oby ci On blo-
gostawit, kochane dzieci¢.“

Ktadac uroczyscie rgke na glowe dziewcze-
cia, dodat cichym gtosem: ,I bedziesz rzeczy-
wiscie btogostawiong!*

»Lecz powiedz mi, kochany ojcze, gdzie
moglabym kupi¢ Biblj¢? Niema ich tu, ani w
Abergynolwyn’ie.

»Nie wiem, Mary ; ale nasz duszpasterz zapewne
ci powie. Mozesz go jutro odwiedzi¢ w tej kwestji.*

Nazajutrz udata si¢ Mary do ksigdza i wy-
powiedziala si¢ w swej sprawie, majacej dla
niej tak ogromne znaczenie. Odpowiedz jednak
brzmiata, ze Biblji niema nigdzie w poblizu do
nabycia (ttdbmaczenia walijskiego, ktore ukazato
si¢ przed rokiem), chyba, ze u ksigdza Charles’a,
mieszkajacego w miejscowosci Bala. Wyrazit
przytem przypuszczenie, ze wszystkie Biblje,
sprowadzone przezen z Londynu, moga by¢ juz
badzto sprzedane badz tez od dawna przyrze-
czone osobom innym.
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Chociaz to bynajmniej nie przyczyniato si¢
do podniesienia ducha i, jakkolwiek biedna Mary
wrocita zasmucona do domu, nie tracita jednak
otuchy. W kazdymbadz razie, zamierzata udaé
si¢ do ksigdza Charles’a w Bali, azeby prze-
kona¢ si¢, czy nie pozostato tam jakiej Biblji
dla niej.

Podr6z, ktoéra miata odbyé¢, byta dluga, pra-
wie dziewig¢ mil potrzeba bylo przeby¢, a Mary
nie znata drogi. Nadto, nigdy nie widziata je-
szcze ksigdza Charles’a i czula pewna niesmia-
toé¢ styszac tyle o jego slawie. Zadne jednak
przeszkody nie mogly zachwia¢ jej niezlomnego
postanowienia.

Rodzice ociagali si¢ wprawdzie poczatkowo
z udzieleniem swego pozwolenia, aby dziecko
miato samo si¢ wybra¢ w tak dluga podroz
zwlaszcza pieszo stopniowo jednak ustagpili jej
naleganiom. Sasiadka zaopatrzyla ja w torbg
podrézng, w ktora miata wlozy¢ ow skarb, o
ileby go mogta osiggnaé.

Bylo to na wiosng 1800 roku. Dzien zapo-
wiadal si¢ wspanialy. Jeszcze przed S$witem
Mary odziala si¢ nader starannie. Czy nie byl to
0w wazny dzien — dzien tak dlugo oczekiwany !
Wilozyta do worka swa jedyna par¢ trzewikow
(byly one zbyt kosztowne, azeby mozna bylo-
przej$¢ w nich dziewigé¢ mil); chciata je wlozy¢
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na nogi dopiero przy wejSciu do miasteczka.
— Nie zwazajac na wczesng porg, rodzice juz
wstali, gdyz chcieli spozy¢ $niadanie z coreczka
i poleci¢ ja opiece Bozej.

Posilona i peina otuchy usciskata Mary ro-
dzicow 1 puscita si¢ w droge przy pierwszych
promykach wschodzacego stonca. Nie obute jej
stopy dotykaty lekko ziemi. Kroczyla zywo z
wzniesiong glowa; oczy jej blyszczaly, a Swieze
rumience — oznaka zdrowia — palalty na mto-
docianych policzkach. Szta w ten sposéb, us-
miechajac si¢, niejako, pysznemu krajobrazowi
owego poranku wiosennego. Nigdy jeszcze oto-
czenie nie wydawalo si¢ jej rownie czarujacem.
Nawet stare goéry zdawaly si¢ przesytaé jej
zyczliwe spojrzenia; stonce usmiechato si¢ ku
niej, a wiewioreczka, wdrapujgca si¢ w pos-
piechu na przydrozne drzewo, zatrzymala sig,
niby pozdrawiajac ja przyjaznie: ,,Dzien dobry,
Marylo, dobrego powodzenia!“

Okoto potudnia zatrzymala si¢ Mary, azeby
spoczaé i spozy¢ cokolwiek z zapasow, ktore
matka wlozyla dziewczeciu do torby; po skrom-
nym positku i krotkim spoczynku puscila si¢ w
dalsza wedrowke. Droge zalegatl kurz, stonce do-
piekato. Mimoto dziewczyna szta szybko naprzod,
nie zwazajac na to, ze nogi dolegaty a glowce
skwar dokuczat, co powodowalo zmeczenie. Tak,
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wigc, przybyta do celu bez zatrzymywania sig,
wyjawszy to, ze pewien dobrotliwy osadnik
poczgstowatl ja mlekiem.

Przybywszy do Bali, Mary, kierujac sig
wskazowkami ksigdza swej parafji udala si¢ do
p.- Edwards’a, wielce powazanego kaznodziei Me-
todystow. Ow przyjal ja serdecznie, wypytujac
o powody tak dlugiej podrézy i o$wiadczyl, ze
pora juz zbyt spdzniona, azeby mogta si¢ zo-
baczy¢ z wielebnym pasterzem, gdyz jest jego
zwyczajem wstawacé bardzo wczesnie. — , Jed-
nak,“ dodat dobry pan Edwards, widzac zakto-
potanic swego goscia, ,otrzymasz tu nocleg, a
jutro raniutko, jak tylko $wiateltko zably$nie na
plebanji, udamy si¢ oboje do pasterza. Na czasie
ci nie zbraknie, aby wypowiedzie¢ mu swoje zycze-
nie i powroéci¢ jeszcze przed zmrokiem do domu.*

Mary przyjeta rados$nie zaofiarowana jej
goscing. Po skromnej wieczerzy ukazano jej
komnatke, gdzie miata nocowac. Odmowiwszy
poboznie ustep z Biblji, potozyla si¢, znuzona
na ciele i duszy, w przekonaniu, ze Ten, ktory
ja tedy przywiodl, nie omieszka speini¢ prag-
nien jej serca.

Spata snem sprawiedliwych. O $wicie go-
scinny gospodarz juz pukat do drzwi, ,,Wsta-
waj corko, albowiem ksiadz juz bedzie przy
pracy. Wstawaj, dziecko!*



25

Mary zerwala si¢ z poscieli, przecierajac
oczy. Otdéz nastata wlasnie chwila, ktorej tak
dtugo oczekiwata. Usiadta na l6zeczku i odmo-
wita psalm 23-ci. Powtarzajac slowa: ,,Pan jest
pasterzem moim, na niczem mi nie zejdzie,*
byta w glebi duszy przeswiadczona, ze Ow
Pasterz dla ktorego byta tak pelna S$wiatobli-
wej milosci, bedzie ja mialt w swej opiece.

Ukonczywszy modly poranne, udata si¢ z pa-
nem Edwards’em na plebanjg.

»Wida¢ Swiatlo w jego izbie,” rzekt dobrot-
liwy starzec. ,Nasz jegomo$¢ jest juz przy
pracy. Nie ma cztowieka, rownego mu pod tym
wzgledem. Swiat bylby o wiele lepszym, gdyby
miat wiecej ludzi o jego zaletach.”

Mary nie odpowiadata, drzac z podniecenia,
kiedy pan Edwards pukat do drzwi pokoiku.
Odpowiedzi nie bylo, ale daly si¢ stysze¢ kroki
wewnatrz; drzwi si¢ otworzyly i ksiadz Charles
pojawil si¢ przed nimi.

,Dzien dobry, przyjacielu Edwards’ie. Co ci¢
sprowadza do mnie, bracie, o tak wczesnej porze?
Prosz¢ wstapi¢, prosz¢ wstapi¢,” ciagnat swym
serdecznym, mitym tonem, ktéry powszechnie lu-
biano.

Po krotkiem objasnieniu, udzielonem przez
Edwards’a zaproszono i Marylk¢ do rozmowy.

Troche lekliwa z poczatku, odzyskata wkrotce
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rownowage 1 odpowiadata na pytania duszpa-
sterza. Mowita o rodzicach i o swej wiosce
ojczystej 1 o marzeniach, ktore ozywialy jej dusze
od dziecinstwa w zwiazku z posiadaniem Biblji.
Dalej wspomniala, jak to odktada¢ musiata swe
skromno grosze, azeby naby¢ upragniong ksigge
i zakonczyla tern, ze teraz juz posiada potrzebna
kwote.

Ksiagdz Charles zadal jej kilka pytan, przez co
chciat zglebi¢, do jakiego stopnia siggaja jej
wiadomos$ci z Pisma Sw. i byl zdziwionym,
styszac rozsadne odpowiedzi; widzial, ze pilnie
uczyta si¢ z ksiazki, ktora tak mitowala.

Opowiadata nast¢gpnie o swych odwiedzinach
u pani Evans i jakto dzigeki uprzejmosci gospo-
darzy na fermie mogla przygotowywac si¢ do
zadan, wyktadanych w szkoélce niedzielnej, ijak
stopniowo doszta do tego, ze wiele rozdziatow
z Pisma Sw. umiala na pamigc.

Im wigcej opowiadata, tem lepiej ksiadz rozu-
mial, ileto odwagi, cierpliwos$ci, energji i wiary
potrzeba bylo, azeby, zy¢ te dlugie, stosunkowo,
lata w oczekiwaniu i azeby przyjs¢ tak daleko
w poszukiwaniach upragnionego skarbu.

Jednoczes$nie wyraz jego oblicza stawal si¢
coraz powazniejszym 1, zwracajac si¢ do Ed-
wards’a, rzekt zasmucony: ,Zal mi bardzo, ze
drogie to dzieci¢ odbylo taka podroz, azeby
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kupi¢ sobie Bible wtasnie, kiedy ich juz nie
mam!

»Biblje walijskie, ktore otrzymalem przesztego
roku z Londynu celem rozpowszechnienia, sa
juz dawno wyprzedane; pozostato, wprawdzie,
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Biblja Mary Jones.'

jeszcze kilka egzemplarzy,Jlecz 'te przyrzeklem
starym przyjaciolom i nie mog¢ tego zmieniac.

,Nieprawdopodobnem jest, ajednak prawdzi-
wem, ze Towarzystwo, ktore przesytalo dotych-
czas Biblje te do Walji, nie chce ich nadal dru-
kowac¢; nie wiem, wigc, CO pOCzZng W przysz-
losci i do kogo miatbym si¢”zwroci¢!®
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Do tej chwili duze oczy Marylki, peine
nadziei i zaufania, byly zwrocone na ksi¢dza,
lecz podczas, gdy 6w rozmawiat z p.Edwards’em,
zauwazyta jego smutng min¢ i przeczuwata, co
oznaczaja te stowa zacnego pasterza, chociaz
ich nie odrazu zrozumiata.

Pokodj, gdzie znajdowata sig, wydal si¢ jej
nagle ciemnym. Usiadlszy niemal bezwtadnie na
krzesto, zakryta twarz r¢koma i1 zatkata tzami
goryczy. ,,Wszystko przepadto,” wykrztusita do
siebie, ,wszystko wiec nadarmo! Modlitwy,
ufnos¢, oczekiwania, praca, oszczednosci dtugich
szesciu lat ucigzliwa podréz, wszystko to pozo-
statlo bez skutku wtasnie w chwili, kiedy spo-
dziewatam si¢ juz, ze jestem u celu.”

Przepadto, przepadto! Wszystko nadaremnie!
Mata jej glowka sktonita si¢ na piersi, a drobne
raczki nie mogly juz powstrzymac tez, staczaja-
cych si¢ obficie po policzkach.

Przez kilka chwil jedynie gtuche jej tkania,
przerywaly przykre milczenie, lecz wlasnie ptacz
ten stanowit dla dobrego ksiedza wzruszajace i
latwo zrozumiate kazanie. Wstal nareszcie i
ktadac r¢k¢ na pochylona glowe dziewczecia
rzekt do niej wzruszonym glosem: ,,Przekonatem
si¢, moje dzieci¢, ze musisz mie¢ Pismo Sw.
Jakkolwiek trudng mi jest rzecza dac ja, jed-
nak z drugiej strony nie moge¢ ci tego odmo-
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wi¢. Wzniosta jedynie swe zaplakane oczy, w
ktorych przebijata si¢ juz radosé¢, ku dobro-
czyncy; w spojrzeniu tem byl wyraz najwy-
zszego szcze$cia 1 ozywionej mysli. Szlachetny
ow cztowiek rowniez plakat.

Otworzyl szaf¢ i wyjal stamtad Biblj¢. Ktadac
ponownie reke na glowe dziewczecia, wreczyt
jej ksiege i rzekl: ,,Widze, ze czujesz si¢ szczg-
$liwa, kochane dzieci¢, z otrzymania tej Swigtej
ksiegi, to tez i ja jestem zadowolonym, Ze mog-
tem ci jej udzielic. Czytaj ja czg¢sto i1rozmyslaj
starannie nad tre$cia, stosujac si¢c do wskazdéwek
Ewangelji.”

Oczy Maryli z nadmiaru radosci zaszly tzami,
gdy ksiadz zwrocit si¢ do kaznodziei Edwards’a
temi stowy: ,Bez watpienia, podobna scena
moglaby wzruszy¢ najbardziej zakamieniale serce.
To dzieci¢, tak mtodocianego wieku, biedne a
rozumne i przytem do tego stopnia oczytane w
Pismie Sw., bylo zmuszonem przeby¢ dluga
droge z Langfihangel™n do Bali pieszo, azeby
posia$¢ Bibljg! Od dzi§ nie zaznam spokoju,
dopo6ki nie znajd¢ sposobu zaradzi¢ owej pie-
kacej potrzebie swego kraju, ktory glosno do-
maga si¢ stowa Bozego.“

W pét godziny, po spozyciu $niadania u Ed-
wards’a, wyruszyla Mary w drog¢ do domu.
Niebo zaciagne¢to si¢ chmurami, jednak nie zwa-
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zata na to, gdyz serduszko jej bylo napeinione
$wiattoscia; przechodnie, ktorych spotykata, dzi-
wili si¢ jej wesotej minie, a klucz ku tej za-
gadce kryt si¢ w ksigdze, zdobytej z takim tru-
dem, ktora rzeczywiscie juz przyciskata do piersi.

Owego wieczora Jakob Jones wraz z Zong
oczekiwali niecierpliwie swej Marylki ku wie-
czerzy. Jak tez jej poszto? Czy dopigta swego
celu? Czy ma juz Pismo Sw.? Te i podobne
pytania nasuwaty si¢ frasobliwym rodzicom,
przyshluchujacym si¢ najmniejszemu szmerowi z
zewnatrz.

Wkoncu daty si¢ styszeé¢ lekkie kroki, drzwi
otwarty si¢ i weszta Mary, znuzona, okryta ku-
rzem, jednak z wyrazem niewatpliwego szczg¢s$cia.

Skwapliwie przyjat ja uradowany ojciec w swe
objecia i przyciskajac do lona, zapytal: ,Czy
dobrze ci si¢ powiodto, corko?“

»Wszystko dobrze,“ wykrzykngta Maryla z
radoscig, ,,mam juz swoje wtasne Pismo Sw.
Niech bedzie pochwalony Pan Nasz.“

Zdarza si¢ czegsto, zwlaszcza w mtodosci, ze
przedmiot, przedtem, goraco pozadany, traci
grubo na warto$ci, kiedy juz nareszcie znaj-
duje si¢ w naszem posiadaniu. Inaczej jednak
rzecz si¢ miata u Mary Jones. Ksigga, dla
ktorej tyle pracowata, modlita si¢ i ptakata —
na ktora tak cierpliwie oczekiwata, stawala si¢
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jej z kazdym dniem drozsza. Réwnocze$nie sta-
rata si¢ nie tylko poznac ja gruntownie, ale i
postepowaé wedle jej nauki. Swiete prawdy,
ktore znalazty miejsce w jej duszy, stanowity
drogocenne nasienie, ktéore padajac na dobra
glebg, przynosito pigkne owoce duchowe. Mtode
jej serduszko poswigcalo si¢ coraz bardziej
Panu, a codzienne jej obowiazki stawaly si¢
lekkiem brzemieniem, gdyz spelniata je dla
Najwyzszego.

Opisane tu zdarzenia zywo wstrzasnety dusza
ksigdza Charles’a, wywierajac nan niezatarte
wrazenie. Sprawa Mary Jones i jej wysitki ku
osiaggnigciu Biblji stawaty mu ustawicznie przed
oczyma, wobec czego ciagle przemysliwal nad
tern, co nalezatoby czyni¢, azeby =zaopatrzy¢é
kraing Walji w potrzebng ilo$¢ Biblji?

Zima 1802 roku udal si¢ do Londynu, gdzie
wspotuczestniczyt w naradach niektérych, czton-
kéw stowarzyszenia majgcego na celu rozpow-
szechnianie literatury religijnej. Zaproszony na
posiedzenie komitetu, wystapit goraco w kwe-
stji potrzeb Walji, uskarzajac si¢ na duzy brak
Biblji, odczuwany w hrabstwie, przyczem opo-
wiadal historj¢ swej mtodej uczennicy.

Stowa ksigdza Charles’a glgboko zapadaly w
dusze stuchaczy. Wrazenie rosto, gdy wtem je-



den z sekrelta\rzy komitetu. Wielebny Joseph
Hughes, wyrzekt w natchnieniu: ,,Tak, Mosci
Charles, nalezy zatozy¢é Towarzystwo rozpo-
wszechniania Pisma Sw., jednak czynigc to dla
hrabstwa Walji, dlaczego nie mieliby§my zalo-
zy¢ go dla calego $wiata?“

Wspaniata ta mys$l znalazta zywy oddzwigk w
niejednem sercu i, po dwodch latach skrzg¢tnych
przygotowan, zatozono w marcu 1804 Brytyjskie
i Zagraniczne Towarzystwo Biblijne.

Czy przesada bedzie, jezeli wyrazimy sig¢, ze
mamy to, przynajmniej cze¢sSciowo, do zawdzig-
czenia wierze, wytrwalosci i odwadze Mary Jones ?

Obok Boskiej pomocy nalezatoby gléwnie
przypisa¢ jej wysitkom, ze Biblja stata si¢ we
wszystkich krajach udzialem i mniej zamoznych
1 ze jest naszym przywilejem mie¢ ku niej do-
step z wczesnej mtodosci.

Czy posiadamy w sobie chociazby czastke jej
zamilowania ku Pismu Sw. i jej pragnienia, aby
je pozna¢ i wprowadzi¢ w zycie tegoz zasady?

Oby Najwyzszy uzyczyl tego wszystkim bez
wyjatku.






Biblioteka Slgska w Katowicach
Id: 0030000781052

I 55392

Toé pociecha moja w utrapieniu
mojem, Ze mi¢ wyrok twoj
ozywia. Psalm 119, 50.



